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PRESSOSTATO - PRESSURE SWITCH - PRESSOSTATO - PRESSOSTAT - DRUCKSHALTER - TLAKOVY SPINAG -TLAKOUY S

PRESOSTAT - PRESSOSTATO - PENIE AABNEHUA

[ 1 ]REGOLAZIONE: A) Allentare completamente il dado del
differenziale (1); B) Agire sul dado di intervento minimo (2) fino a stabilire
il valore di chiusura dei contatti (start della pompa) - ruotando in senso
orario la pressione di start aumenta, al contrario diminuisce; C) Avvitare
il dado del differenziale (1) fino ad ottenere la pressione d'interruzione
desiderata.

SETTING: A) Turn up completely differential nut (1); B) Adjust
range nut (2) to wished cut-in pressure (pump start); C) Turn down
differential nut (1) up to wished cut-out pressure.

E REGULACION: A) Aflojar completamente la tuerca del diferencial
(1); B) Ajustar la tuerca del campo (2) hasta estabilizar el valor de cierre
de los contactos; C) Apretar la tuerca del diferencial (1) hasta obtener la
regulacion deseada.

EREGLAGE: A) Desserrer complétement I'écrou du différentiel (1);
B) Agir sur I'écrou de mise en marche (2) jusqu'a établir la valeur
d'enclenchement; C) Visser I'écrou du différentiel (1) jusqu'a obtenir la
valeur de déclenchement desirée.

@REGU LIERUNG: A) Die Differentialschraub (1) véllig lockern;
B) Auf die Feldschraube (2) einwirken, bis zum festgesetzten
KontaktverschluBwert; C) Die Differentialschraube (1) einschrauben, bis
den gewtinschten Ausschaltungsdruck zu bekommen.
[CZ|SERIZENI:A) Zcela povolte matici diferencialu (1). B) Otadejte
regulaéni matici minimalniho zasahu (2), dokud nedojde k nastaveni
pozadované hodnoty (spinaci tlak) pro uzavieni kontaktu - tj. spusténi
Cerpadla: kdyZ budete provadét otaceni ve sméru pohybu hodinovych
rucicek, bude se tlak zvySovat, zatimco pfi otaéeni v opaéném sméru se
bude sniZovat. C) Zasroubujte matici diferencialu (1), dokud
nedosahnete pozadovaného vypinaciho tlaku.

@ NASTAVENIE: A) Upine povolte maticu diferencialu (1). B)
Otacajte regulacnou maticou minimalneho zasahu (2), dokial neddjde k
nastaveniu pozadovanej hodnoty (spinaci tlak) na uzatvorenie kontaktov
—t. j. spustenie ¢erpadla: ked budete otacat v smere pohybu hodinovych
ruciCiek, bude sa tlak zvySovat, kym pri otacani v opacnom smere sa
bude znizovat. C) Zaskrutkujte maticu diferencialu (1), dokial
nedosiahnete pozadovany vypinaci tlak.

[SRBIPODESAVANJE: A) Odvijte u pc
(1); B) Podesite navrtku za opseg pritiske
pritisak odnosno vrednost zatvaranja kon
diferencijalnu navrtku (1) do Zeljenog priti
zatvaranja kontakata.

REGULAGAO : A) Desaperte co
diferencial (1); B) Aperte a porca (2) para
para a bomba desligar; C) Ajuste a porca
pressdo desejado.

SETARE : A) Ridicati complet piulit
presiunea dorita de declansare ( pompa |
piulitei (1) la presiunea de oprire dorita.

HACTPOWKA : A) MonHOCTbI0 OTKf
nvddepeHumnana (1); B) BpaleHvem rai
[ManasoHa [aBreHust yCTaHoBUTE Heobx
BKIOYeHWs (3anycka Hacoca); C) 3akpyT
anddepeHumana (1) 4o HeobxoauMoii B
OTKITIOYEHMS.
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